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& Ne rlsquez pas votre vie !
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. Le lit de la riviére et ses rives peuvent étre inondés

5;".;;‘;; plusieurs fois par jour suite a I'exploitation d'un barrage

~ oud'une prise d’eau. La présence des panneaux

lndlque un DANGER PERMANENT

Setzen Sie Ihr Leben mcht"
aufs Spiel!

Bei der Nutzung eines Stausees oder einer
| Wasserfassung kénnen das Flussufer und seine
~ unmittelbare Umgebung mehrmals téaglich

uberschwemmt werden. Die Warntafeln machen auf
& eine STANDIGE GEFAHR aufmerksam

Non rlschlate Ia VIta' r

|l letto del fiume e questi accessi possono essere
-?"»"-;i inondati piu volte al giorno in seguito al funzionamento
~ diuna diga o di una presa d’acqua. La presenza dei

o pannelh |nd|ca un PERICOLO PERMANENTE
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Do not risk your life! =i

The river bed and banks may be flooded several times
a day because of the operation of a dam or water
~ intake. The presence of these warning signs indicates

a PERMANENT DANGER __
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